
Genesis 13

Vs
English

Translation
Word # 
Genesis Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and [Abram] went up 4061 ויעל 4 116
1 4062 אברם 4 243
1 out of Egypt 4063 ממצרים 6 420
1 he 4064 הוא 3 12
1 and his wife 4065 ואשתו 5 713
1 and all 4066 וכל 3 56
1 that 4067 אשר 3 501
1 he [had] 4068 לו 2 36
1 and Lot 4069 ולוט 4 51
1 with him 4070 עמו 3 116
1 to the Negev 4071 הנגבה 5 65

______ ____ ________

42 11 2329
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and Abram 4072 ואברם 5 249
2 4073 כבד 3 26
2 [was] very [rich] 4074 מאד 3 45
2 in livestock 4075 במקנה 5 197
2 in silver 4076 בכסף 4 162
2 and in gold 4077 ובזהב 5 22

______ ____ ________

25 6 701
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and he went 4078 וילך 4 66
3 on his journey 4079 למסעיו 6 216
3 from [the] Negev 4080 מנגב 4 95
3 and as far as 4081 ועד 3 80
3 Beth 4082 בית 3 412
3 El 4083 אל 2 31
3 as far as 4084 עד 2 74
3 the place 4085 המקום 5 191
3 that 4086 אשר 3 501
3 was 4087 היה 3 20
3 there 4088 שם 2 340
3 [his] tent 4089 אהלה 4 41
3 at [the] start 4090 בתחלה 5 445
3 between 4091 בין 3 62
3 Beth 4092 בית 3 412
3 El 4093 אל 2 31
3 and 4094 ובין 4 68
3 Ai 4095 העי 3 85

______ ____ ________

61 18 3170
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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4 to 4096 אל 2 31
4 [the] place 4097 מקום 4 186
4 of an altar 4098 המזבח 5 62
4 that 4099 אשר 3 501
4 he had made 4100 עשה 3 375
4 there 4101 שם 2 340
4 at first 4102 בראשנה 6 558
4 and [Abram] called 4103 ויקרא 5 317
4 there 4104 שם 2 340
4 4105 אברם 4 243
4 on [the] name 4106 בשם 3 342
4 [of] the LORD 4107 יהוה 4 26

______ ____ ________

43 12 3321
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and also 4108 וגם 3 49
5 to Lot 4109 ללוט 4 75
5 who went 4110 ההלך 4 60
5 4111 את 2 401
5 [with] Abram 4112 אברם 4 243
5 were 4113 היה 3 20
5 a flock 4114 צאן 3 141
5 and a herd 4115 ובקר 4 308
5 and tents 4116 ואהלים 6 92

______ ____ ________

33 9 1389
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and not 4117 ולא 3 37
6 supported 4118 נשא 3 351
6 them 4119 אתם 3 441
6 the land 4120 הארץ 4 296
6 to settle 4121 לשבת 4 732
6 together 4122 יחדו 4 28
6 because 4123 כי 2 30
6 were 4124 היה 3 20
6 their possessions 4125 רכושם 5 566
6 many 4126 רב 2 202
6 and not 4127 ולא 3 37
6 they were able 4128 יכלו 4 66
6 to settle 4129 לשבת 4 732
6 together 4130 יחדו 4 28

______ ____ ________

48 14 3566
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and was 4131 ויהי 4 31
7 strife 4132 ריב 3 212
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7 between 4133 בין 3 62
7 [the] shepherds 4134 רעי 3 280
7 [of] livestock 4135 מקנה 4 195
7 [of] Abram 4136 אברם 4 243
7 and 4137 ובין 4 68
7 [the] shepherds 4138 רעי 3 280
7 [of] livestock 4139 מקנה 4 195
7 [of] Lot 4140 לוט 3 45
7 and the Canaanites 4141 והכנעני 7 211
7 and the Perizzites 4142 והפרזי 6 308
7 then 4143 אז 2 8
7 dwelt 4144 ישב 3 312
7 in [the] land 4145 בארץ 4 293

______ ____ ________

57 15 2743
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and said 4146 ויאמר 5 257
8 Abram 4147 אברם 4 243
8 to 4148 אל 2 31
8 Lot 4149 לוט 3 45
8 do not 4150 אל 2 31
8 please 4151 נא 2 51
8 let there be 4152 תהי 3 415
8 strife 4153 מריבה 5 257
8 between me 4154 ביני 4 72
8 and you 4155 וביניך 6 98
8 and between 4156 ובין 4 68
8 my shepherds 4157 רעי 3 280
8 and 4158 ובין 4 68
8 your shepherds 4159 רעיך 4 300
8 because 4160 כי 2 30
8 men 4161 אנשים 5 401
8 brothers 4162 אחים 4 59
8 we [are] 4163 אנחנו 5 115

______ ____ ________

67 18 2821
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 is not 4164 הלא 3 36
9 all 4165 כל 2 50
9 the land 4166 הארץ 4 296
9 before you 4167 לפניך 5 190
9 separate 4168 הפרד 4 289
9 please 4169 נא 2 51
9 from me 4170 מעלי 4 150
9 if [you take] 4171 אם 2 41
9 the left 4172 השמאל 5 376
9 and let me go to [the] right 4173 ואימנה 6 112
9 and if 4174 ואם 3 47
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9 the right 4175 הימין 5 115
9 and let me go to [the] left 4176 ואשמאילה 8 393

______ ____ ________

53 13 2146
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and [Lot] lifted 4177 וישא 4 317
10 4178 לוט 3 45
10 4179 את 2 401
10 his eyes 4180 עיניו 5 146
10 and he saw 4181 וירא 4 217
10 4182 את 2 401
10 all 4183 כל 2 50
10 [the] plain 4184 ככר 3 240
10 [of] the Jordan 4185 הירדן 5 269
10 that 4186 כי 2 30
10 everywhere 4187 כלה 3 55
10 it [was] watered 4188 משקה 4 445
10 before 4189 לפני 4 170
10 [the LORD] destroyed 4190 שחת 3 708
10 4191 יהוה 4 26
10 4192 את 2 401
10 Sodom 4193 סדם 3 104
10 and 4194 ואת 3 407
10 Gomorrah 4195 עמרה 4 315
10 like a garden 4196 כגן 3 73
10 [of] the LORD 4197 יהוה 4 26
10 like [the] land 4198 כארץ 4 311
10 [of] Egypt 4199 מצרים 5 380
10 as you come to 4200 באכה 4 28
10 Zoar 4201 צער 3 360

______ ____ ________

85 25 5925
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and [Lot] chose 4202 ויבחר 5 226
11 for himself 4203 לו 2 36
11 4204 לוט 3 45
11 4205 את 2 401
11 all 4206 כל 2 50
11 [the] plain 4207 ככר 3 240
11 [of] the Jordan 4208 הירדן 5 269
11 and [Lot] journeyed 4209 ויסע 4 146
11 4210 לוט 3 45
11 east 4211 מקדם 4 184
11 and they separated 4212 ויפרדו 6 306
11 [each] man 4213 איש 3 311
11 from 4214 מעל 3 140
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11 his brother 4215 אחיו 4 25
______ ____ ________

49 14 2424
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 Abram 4216 אברם 4 243
12 settled 4217 ישב 3 312
12 in [the] land 4218 בארץ 4 293
12 [of] Canaan 4219 כנען 4 190
12 and Lot 4220 ולוט 4 51
12 settled 4221 ישב 3 312
12 in cities 4222 בערי 4 282
12 [of] the plain 4223 הככר 4 245
12 and he pitched a tent 4224 ויאהל 5 52
12 as far as 4225 עד 2 74
12 Sodom 4226 סדם 3 104

______ ____ ________

40 11 2158
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and men 4227 ואנשי 5 367
13 [of] Sodom 4228 סדם 3 104
13 [were] wicked 4229 רעים 4 320
13 and [very] sinful 4230 וחטאים 6 74
13 against the LORD 4231 ליהוה 5 56
13 4232 מאד 3 45

______ ____ ________

26 6 966
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and the LORD 4233 ויהוה 5 32
14 said 4234 אמר 3 241
14 to 4235 אל 2 31
14 Abram 4236 אברם 4 243
14 after 4237 אחרי 4 219
14 [Lot] had separated 4238 הפרד 4 289
14 4239 לוט 3 45
14 from him 4240 מעמו 4 156
14 lift 4241 שא 2 301
14 now 4242 נא 2 51
14 your eyes 4243 עיניך 5 160
14 and look 4244 וראה 4 212
14 from 4245 מן 2 90
14 the place 4246 המקום 5 191
14 that 4247 אשר 3 501
14 you [are] 4248 אתה 3 406
14 there 4249 שם 2 340
14 northward 4250 צפנה 4 225
14 and [southward] 4251 ונגבה 5 66
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14 and eastward 4252 וקדמה 5 155
14 and [westward] 4253 וימה 4 61

______ ____ ________

75 21 4015
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 because 4254 כי 2 30
15 4255 את 2 401
15 all 4256 כל 2 50
15 the land 4257 הארץ 4 296
15 that 4258 אשר 3 501
15 you 4259 אתה 3 406
15 see 4260 ראה 3 206
15 to you 4261 לך 2 50
15 I will give it 4262 אתננה 5 506
15 and to your seed 4263 ולזרעך 6 333
15 4264 עד 2 74
15 forever 4265 עולם 4 146

______ ____ ________

38 12 2999
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and I will establish 4266 ושמתי 5 756
16 4267 את 2 401
16 your seed 4268 זרעך 4 297
16 like dust 4269 כעפר 4 370
16 [of] the earth 4270 הארץ 4 296
16 that 4271 אשר 3 501
16 if 4272 אם 2 41
16 [is] able 4273 יוכל 4 66
16 a man 4274 איש 3 311
16 to count 4275 למנות 5 526
16 4276 את 2 401
16 [the] dust 4277 עפר 3 350
16 [of] the earth 4278 הארץ 4 296
16 also 4279 גם 2 43
16 your seed 4280 זרעך 4 297
16 may be counted 4281 ימנה 4 105

______ ____ ________

55 16 5057
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 arise 4282 קום 3 146
17 walk 4283 התהלך 5 460
17 through [the] land 4284 בארץ 4 293
17 its length 4285 לארכה 5 256
17 and its width 4286 ולרחבה 6 251
17 because 4287 כי 2 30
17 to you 4288 לך 2 50
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17 I will give it 4289 אתננה 5 506
______ ____ ________

32 8 1992
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and [Abram] moved tent 4290 ויאהל 5 52
18 4291 אברם 4 243
18 and he came 4292 ויבא 4 19
18 and he settled 4293 וישב 4 318
18 by [the] oaks 4294 באלני 5 93
18 [of] Mamre 4295 ממרא 4 281
18 that [are] 4296 אשר 3 501
18 in Hebron 4297 בחברון 6 268
18 and he built 4298 ויבן 4 68
18 there 4299 שם 2 340
18 an altar 4300 מזבח 4 57
18 to the LORD 4301 ליהוה 5 56

______ ____ ________

50 12 2296
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 13 879 241 50018
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-13 16035 4301 1065104
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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